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Whitehall, November 6, 1902.
The KING has been pleased to grant unto

the Keverend Cress well Strange, M.A., the
place and dignity of a Canoe of the Cathedral
Church of Worcester, void by the resignation of
Doctor David Melville.

Crown Office,
November 7, 1902.

MEMBER returned to serve in the present
PARLIAMENT.

North Riding of Yorkshire, Cleveland Division.
Herbert Louis Samuel, Esq., in the place of

Alfred Edward Pease, Esq., who has accepted
the office of Steward or Bailiff of the Manor
of Northstead. in the county of York.

Foreign Office,
November 1, 1902.

The KING- has been pleased to approve of—
Mr. Horace J. Harvey as Consul of the United

States of America at Fort Erie, Ontario; and
Mr. Svend Gad as Consul of Denmark at Singa-

pore.

Downing Street,
November 6, 1902.

The KING has been pleased to approve of the
re-appointment of Wei A Yuk, Esq., to be an
Unofficial Member of the Legislative Council of
the Colony of Hong Kong.

Board of Trade (Fisheries and Harbour
Department}, London, November 4, 1902.

H. 15598.
The Board of Trade have received, through

the Secretary of State for Foreign Affairs, a
copy of the following Notice from His Majesty's

Representative at Berne with respect to the
plague at Odessa :—0

Arre*te du Conseil fdderal
concernant

les pays et circonscriptions qui doivent etre
considers conime containing par la peste

(Odessa).
(Du 28 octobro 1902.)

Le Conseil federal suisse,
En execution de Particle 49 de I'ordonnance du

30 decembre 1899, concernant les mesures de
protection a prendre contre le cholera et la peste
en ce qui a trait aux entreprises de transport et
au service des voyageurs, des bag-ages et des
marchandises*);

Sur la proposition de son Departement de
1'Interieur,

arrfite:
Article ler. A teneur des rapports parvenus au

Conseil federal, la ville et le port d'Odessa sont
de'clare's contamines par la peste.

Sont en consequence applicables a cette circon-
scription les dispositions de 1'ordonnance susmen-
tionnee (articles 33 k 35 et 37 a 48), dispositions
declarers en vigueur par I'arrete" du Conseil
federal du 19 Janvier 1900**).

Article 2. Le present arrete eutreimme liatement
en vigueur.

Berne, le 28 octobre 1902.
Au nom du Conseil federal suisse:
Le president de la Confederation,

ZEMP.
Le chancelier de la Confederation,

RlNGlER.
*) Voir Recueil officiel, nouvelle se"rie, tome

XVII, page 710.
**) Voir Feuille fe'de'rale de 1900, volume I,

pago 194.

Board of Trade (Fisheries and Harbour
Department), London, November 6, 1902.

H. 15633.
The Board of Trade have received, through

the Secretary of State for Foreign Affairs, a
copy of a Despatch from His Majesty's Represen-
tative at Constantinople, enclosing the following
copy of a Circular issued by the Board of Health


